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minusvalido vendsa dada, a efectos de ser beneficiaric de ayu-
das por parts del Estado o de la Seguridad Social, por las
calificaciones de las Direcclomes Provinciales del “Instituto Na-
cional de Servicios Sociales a gque se yefisre ol Real Decre-
‘to 1723715881, de 24 de junmio. Por lo que so refiers al Ministasrio
de Educacién y Ciencia, &9 utilizaran les aistemas de diagnds-
tice previstos por dicho Departamento. Corresponderan jgual-
menta & dichos organismos las funciones facultativas de in-
forme o diclamsn gue so alribuyen a log Equipes Multiprofe-
sionalés en psta Orden.

Segunda.—Las Empresas que a partlir de la entrada a1 vigor
de! Real Decroto 132771681, de 19 de junio, y hasta la publica-
cidbn da la presents Ordon, havan cclebrado y registrado con-
tratos do trabaje con trabajadores minusvalides a ios gue se
roliers el articule 8. dol citado Renl Decreto, podran solicitar las
ayudas esteblecidas en el mismo, dentro del plazo de treinta
dias a partir. de la entrada en vigor do esta Orden, surliendo
efecto desde la fecha de la splicitud, siempre que se cumpian -
log Teqguisitos y condiciones establecidns en el mencienade Real
Decreto ¥ an csta Orden ministerjal. . :

DISPOSICIONES FINALES

Primera —Lo dispussto ¢m la prosente Orden ministerial se
entendera s perjuicio de las competencias asumidas o que
se asuman por las Comunidades Autonomas o Entes Freautn-
némicos en tas materias .reguladas por la misma. .

- Spgunds —La cuantia de las eyudas qus se establezcan con
caracter general por 1ds diverses Departamentos ¥y organis-
mes podran ser modificadas para casos especiales por el Con-
sajo de Ministros, . ‘ : . :

Tercera,—Ua posibilidad de concesién de ayudas para pro-
yectos reformados o revisiones de precios, que se rucoge en.
el apartado g del articulo 20 de la presemte QOrden, solo. ten-
dra efectos en relacién con lus proyectos de construccidn,
reforma, ampliacidn ¥ mejora guz se subvencionen con poste-
rioridad a la entrade en vigor de esta disposicion,

Cuarta—Lla presents Orden ministerial entrard en vigor el
dia s'gwients u su publicacién en e «Baletin Qficial del Estado-.

Lz digp a VvV, EE, para su conocimieste y efectos,

Divs guarde a ¥V, EE, muchas afos, .

Madrid, 5 de marzo ds 1852, )

' RODRIGUEZ INCIARTE

Excmos, Sres. Ministros de Educacion y Cienci‘a, de Trabajo
y Seguridad Sociel y Cultura, i -

‘M°" DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENIO Bdmco de Copperacidn Cientifica y Tée-
nica entre sl Gobierno de Espada y el Gobierno
de ia FRepublica de Hondurca ' y Protocolo anejfc
al - mismo, sobrz el Estotuin de Experios en la
Cooperacitn Téenica, hechos el § de diciembre de
1081, -
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COMNVENID BASICQO DE CODPERACION CIENTIFICA Y TEC.
NICA ENTRE EL GOBIERNO DE ESPANA Y EL GOBLEANU
- DE LA REPUELICA DE HONDURAS '

Deseosos de teforzar los lazos de amistad y - cooperacidn
existentes; ’ : .

Reconociendo las ventajas de una sstrecha cooperacién,

Convencides do la neceosidad de {avoreser su futura expan-

sidn por considerar log multiples benefizios que se derivan de .

aile )
Acuerdan lo siguienta:
- ' “ ARTICULO 1

1. Ambas Prries sc presiaran Cooperacion Cientifice ¥ Téc-
nica en todas las arcas de inferés puara amnbos paises.

2. Ambas Partes elaborarin v cjecutaran conjuntamente
Prograwras v Provectos de Coaooperacidn Cientifica y Técnica
con ¢l proposilo de acelerar y assgurar el desarrolle scont-
mico y 2l bienestar social de !25 dos Naciones. '

3. Los 'ngramag y Proyeactos. especificos de Cooperacidn
Cientif.ca y Técnica, que setan concrotados cn sucesivos Acuer-
dos Complementarics, sorAn ejecutados con arrcgle a lds dia-
posiciones generales del presents Convenlo y a lus especificas
contenidas, en su casoe, en los Acaecdos Complemcninrios, he-
ches por escrito ¥ por separado, ¥ furmades entre las Partes
en base al presents Convenio. : .

' ARTICULD O

La Cooperacion prevista en el articulo I del presente Con-
venio podra comprender:-

al E! intercambie de Técnicos y Expertos para prestar
servicios consuitivos y de asesoramiento .em la preparacién y
gjecucién de leg Programas y Proyectos especiflcas de Coape-
racion estublecidos en los Acuerdos Complementarios.

La concesion de becas de cstudio v estadias de adiestra-

mientn o especializacion,

¢) El intercambio de informac:én cientifica y técnica.

d] 'El intercambio de misiones de expertos ¥ especialistas
para ejecutar los Programas y Proyectog d» Couperacion Clen-
tifica y Técnica previamente acordados, :

¢l El desarrollo, deridide de comin acuerdo, de estudios
qufc conlribuyan al desarrolle econdmico y social de ambos
pafses. : .

fI Organizacion de Sem!inarios, ciclos de confarencias y pro-
gramas de Formacidn Profesional v otras actividades andlogas,

g) La entrega da los materiales v equipas necesarios para la

reglizacién de lds Programas v Proyectos estanlecidos en log
Acurrdos Comiplementarios. . :
- hl Llos frabajes de invesiigacion en coman schre problemas
cientificon v técnices, que pudieran eventuaimaznie cu'minar en
realizaciones ecpramicas, industriales,
olras. .

i La utilizacigp en comn, medianic lo. acuerdys previos
necesarios, de Instaiaciones cientificas v técnicas.

i! Cualquier atra actividad de Cooperacion cientifica-técnica
que sea convenida entre ambas partes.

ARTICULO III

La difusitn de la Informacién técnice o cientifica que ambas
Par:es intercambien en cjecucién del presonte Convenie podra
ser excluida o limitada cuando iss Partes coniratantes o los
Crganismoes por eilas designades #5¢ lo convehgan, antes o du-
rante el intercambino.

‘ ARTICULO 1V

El intercambio de cientifices, expertos y iécpicos, asi como
ofrag cxbremas relativos a la elecucidn del presente Convenio,
se regulard por lus condiciones de reaiizacion gue se contienen
cn el Protocolo anejo sohre el Estatuto de los Expertos, que

. forma parte intrgracte de este Convenie.

CARTICULO V

1. \Cou vistas a ssegurar la ejecucidn de las estipulaciones
del preszate Convenio, ambas Partes acuerdan la creacida ds
ura Comision Mixta compuests por lvs representantes respecti-
vamente Jesigtados. '

Dicha Ccmisidn se reunird alternativamente en cudu uno de
los dos paises. ' - :

La -Comisién glaborara sa Reglaments’ si as! lo considera
oporturo. Podrd crear Subcomisionss y Grupos de Trabajo,

2, Cada una dg las Partes podrd, en cualguicr momento,
prazentar a la cira propusstas de cooperacidn cientifico-tecnica,
utilizéndeo al eleclo los usuales canales. diplomaticos. i

ARTICULO VI

La Cowmisidn Mixta, con independencia del examen general
de-los asuntos relacionados con la sjecucidn del presente Con-
venio, tendra entre otras las siguientes funeiones:

al Identificar y definir log sectores en gue es posible la. rea-
lizacion de Acurrdos Complementarios, oai como de Programas
y Proyectos especificus de Conperacidn Tecnica, asignandoles
un orden de pr.oridad. c

b} Determinar el pragrama de activijades de cooperacidn
que deberd emprenderse. L
- ¢l Revisar periddicamente” el programa =n su conjunéo

dt Evaluar los resultedos de la ejecucién de los programas
v proyectos especif’cos con vistas al mayor rendimiento de las
actividades emprendidas en ¢l mharco de este Convenio ¥ los
Acuordos Compiementarics. .

el Propsner a ambos Gooiernos la aprobacién de los Acuer-
dos Complementarios sobre a5 actividades de cooperncién a que
se reficre el articulo G -

£} Hucor lus recoaendacionss  que estitnen pertinentes &
amios Gobiernos,

A la terminacion de cada scaion, la Comisién Mixta reqac-'
tara un Acta, en la gue s0 precisaran los resuttados obtenidos
en las respeoctivas areas de cooperacidn. :

ARTICULO VI

La participacion de <cada Partea en .a financiacidn . de los
Programas ¥ Proyectes de Cooperacion Técnica que se ejecu-
ten seg(n las disposiciones del presents Convenlo, serd esta-
blecida, para cada caso, en los Acuerdos Complementarios pre-
vistos en el punto 3 del articulo Il )

Las partes podran siempro que le juzguen necesaric solicitlar
la participacion de Organismos Internacionales ew le financia-
cién yfo ejecucién de Prpgramas y Proyecios que surjan do

sanitarias, educativas y .

w
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1as modalidades de Cooperacidn Técnica nontempladas en este
Convenio o en los Acuerdos Complementarios gue se deriven
del misme.

Y ARTICULO VI

Corresponids & las autoridades compstentes da ambas Par-
tes, da acuerdo con la legisiacion .nterna de amhos paises.
coordinar y prograrmar la ejecucién de las actividades de coope-
racién previstas en el presente Cenvenio y en los Acuerdes
Compleme=tarios derivados del mismo, y realizar al efecto los
tramites necesarios.

Fn ol caso de Espadiia, tales “atribucionces compotenr al Mi-
nisteric de Asuntos Lxtericras, v en el caso de la Repuiblica
de Hondliras &l Consejo Superior de Planificacidn Ecoendmica.

ARTICULO IX

Este Convenio sa aplicard provisionalmante desde la fecha de
su firma, entrandg en vigor sl din en gue ias Partes sc notili-
quen el cumplimlanto de sus requisites legales raspectivos,

En ¢ caso do gque estu notificacidn ro fuera simultdnea.
contaré la fecha de la ultima nolificacion, a efectos de la
entrada en vigor, .

ARTICULO X -

1. Ls ‘alldez del presente Convanio serd «dc oinca anlos,
prorrogable sutomaticainents por periodos ddfun afo. a no ser
que urpa de las Partes notifique a la otra por escrite, con ires
meses de anticipacién, su voluntad -n contrario,

2, El presente Convenie pndra ser denunciads por sscrito
por cualquicra de las Partes, terminando seis messas daespués
de la feche de la denuncia.

. La denuncia ne afectari s los Progremas v Provectos
en sjocucion, salvo en el caso de que las Partes cbnvengan do
otra forma, : . ’

Hecha sn Tegucigalpa, Distrito Central. el dia ocho de di-
clombre de il novecientos ochenta y uno. =n dos elemplares
originales, en idiome espadol, iguaimente validos amhos textos.

Por el Goblerna de la
Replublica de Honduras,
Anget Fortin Midence
Ministro de Relaciones
Exteriores por lLey

Por el Gebierno de Espatia,

Don José do Cuadra Echaide

- Embajador extraordinario ¥
Plenipotenciario

Protocolo aneje sl Convenia Basico .de Coopsdrucion Cientifica
¥ Técnfca entre el Gobiermo de Espzia y el Gokierno de la
‘Republica de Honduras sobre el Esiatute de Expertos en ln Co-

operacién Técnica .

A efectos de la ejecucidn del Convenic Basico de Coopera-
clén Cientifica y Técnica entre Espafia v la Republics de Hon-
duras vy en concrete del artfculo III del mismo, ambas Partes
suscriben esta Protocolo anefo al citada Convenio, con vistas
& definir responsabilidades de ¢ada una de lag Partes en la
reglizacidn de su cooperacidén técnica.

CAPITULO PRIMERO

Definiciones

En sl presente Protocolo se entiende por N T

a} «Organisings espafictass: las personas naturales o jurfdi-
cas de Espafia, quz sean copaiderudas comn inleg, segin sua
legislacién, ¥ que estdn comprendidas en up Programa de co-
laboracitn cientifica y técnica con la Repablica de Honduras.

by <Personal espaficls: Los Asesores, Expertos, Educadores,
Técnlcos ¥ ofros especialistas, efiviados al territorio de la Repit-
blica de- Honduras, con vistas a la realizacidn de los Programas
¥ Provectos aprobados por la Comisién Mixta o por los oportu-
pos Acuerdos Complementarios previstos en los arifcules [ v II
del Convonio. .

¢} «Personas 4 cargo del personal espaficle:
les. hijos qua no aleancen la mayoria de edad,

Organismos hondurefiogs: organismo designado por sl
Goblerto de la Republirs de Hopduras para realizar un Pra-

grama o Provecto convenido por la Comision  Mixta para los

Acuerdos Complementarios.

CAPITULO 1T .
Responschilidedes dél Gobierno de iz Reptblica de Honduras

1. Seran aplicables a. los eXpertos cspafioles cuanios privi-
legios ¥ ventajas sean acordados por el Gebierno de Honduras
. & los expertos internacionalss, en base a la clausula de nacito
mis favorecida. R

2. Los orzanismos aspafioles y el personal espaficl disfru-
taran de los beneficios de exencién de iodo lmpuesto sobre in-
gresos, derechus de Importacién, arancslarios o cualesguiera
otros impuestos o gravamenes [iscales, sobre los squipoes pro-
fes;ona!es‘y técnicos, los efzctos personales ¥ los aparatos elec-
trodomeésticos. De jguales bencficios gozaran las personss 8 su
cargo. Le misma frangulcia ge¢ aplicagi a la importacion de un

- Embajador

el cényuge ¥ .

aufcraovi! para cada ung de los miembras de!l personal espafiol,
con sujecidn a lp establecido al respecto por la legisticicn
hondureda. -

3. Los miembros del personal espaitol podran exporiar al
final de su tnisidn los efectos porsonales, electrodomdsiicas § el
automévil cue havan introducida en el .erritorio de la Republica
de Honduras, conforme a lo establzcido en ol anartado anterior,

4. Los crganismos hoodurefios competenies asumiran e pago
ca tedo dérecho, inmpuesto o triveiacide referentzs a los suminis-
iros que se internaen en el territone hondursfio a los fines de la
veehizacion de los objetivos del presente Convenlo,

CAPITULG III
- Respansabilidad del Gobierno de Espania
1. El Goblerno de Espria tomard a su cuenta:

al Los salarios, honorarios, asignaciones y otras remune-
raciones correspondienies el personal espafio.. -

by Los gastos de vigje .ida, regreso v vacaciones cada des
annst del personal estafiol ¥ de ias rersonws o su cargo, entre
el lugar de su residercia hebitual ¥ los lugares de nntrada y
salida del territerie de Honduras. :

2. El Gubierno de Espana aconsejarf a todo organisme y
personsl espafiol gue vinge a Honduras, en aplicacion del nre-
sinte Convenio, contratar un seguro contra los dafios que pua-
dan resoltar de las actividades ejercidas en el marca de sus
fUnRCINAS.

3. Ei Gobierno de Espafia proporcionard o3 equipos. ins-
Lrumeantos ¥ materiales necesarios ~arg la realizacidn de las
vperaciones, determinadas dentro ds los iimites de los decisio-
nes ndoptadas por la Comision de Coordinacion o en los Acuer-
dos Complementarios. .

4. E| Goblernc de Espafia asumiré los gasics reianinnades
con la formacion v el perfecclonamiento, en tertitoria de Espa-
fia, del personal hondurefis gue figure en los programas ¥ oTa-
yéctos aprebddos por la Comisién .fixta o en los Acuerdos
Compi=mentarios. '

5. Seran splicables a fos cxpertos hondursdcs cuantes pri-
vilegios y ventajag scan acerdados por el Geklerng de Ernuia
a 105 cxpertos intcrnacionales, en base a la cidusuw'a de nacidon
favorecida. . -

CAPITULD IV
Disposiciones finales

1., Los bienes, matcriules .y chjetos importados en el territo-
1o de la Republica de Honduras o en tervitoric de Zspatia,
en ap.icacion de] prezente Convenio, no podran ser codidos o
prestados a titule onernsc ni gratnito, salvo en las condiciones
aurorizadus por las autoridades competentes de ese territorio,

El presento Protocolo entrara en vigor, una vez firmadg,
en lu misma fecha gihe la del Uonvenio Bésico bilateral, sterda
su validez de dns afios, prorrogéandose por periodos sucesivos
de un afio, & no ser qus una de las Partes Contralantes lo
denuncie por o mencs ¢an seis meses de anielacion antzs.de
U vencimientio. =

Hecho en Teguciga.pa, Distrito Central, =l dia ochn de di-
ciembre de mil novecientes ochenta y uno., en dos pjemplares
originales, en idioma espafiol, jgualmente validos ambos textos.

Por &l Gobicrno de la
Ropablica de Honduras,
Angel Fortin Midrnce
Ministro de Relacicnes
Fxteriores por Ley

Por ol Gobhlermo de Espaila,
Dan Jasé de Cuadra Echaide
extracrdinaric ¥
Flenipotenciario

El presents Convenio y su Protocolo se aplican prgvisional-
mante desde-el 8 de diciembre de 1881, fecha de su Ilirma, du
conformidad con el articulo EX del Convenio, :

Lo gque se hace piblico para conocimicnto gcn-:‘r'al. o
Madrid, 19 de febrero d= i$82.—El Secrelario general Téc-
nice. José Antonle de Yturriaga Barberdn.

'MINISTERIO DE HACIENDA

5472 que se asigna nivel orgdnice ¢ los Servicios de
Aduanas & Impuesios Especiades de la Linec de
. la Concepsitn (Cédizl, .

Con el f#in do obtener un mejor aprovechamiento de log
madios personales e instrumentales de los Servicics de Aduanss
en La Linea de la Concepcidn (Cadiz}, se hace precise asignar ¢l
correspondiente nivel orgAnice a la dependencia aduancra de

REAL DECRETO 43-?.:‘1982, de 1 de febrero, por el

[P
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